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Resumo

\

Considerando a pouca atengdo dedicada a perspectiva comunicacional nas pesquisas sobre género e
migracdo transnacional contemporanea, esse artigo propde reflexdes sobre as experiéncias de ativismo e
os usos das Tecnologias da Informagdo e Comunicacio (TICs) realizado pela equipe de base Warmis —
Convergéncia das Culturas, coletivo formado por mulheres imigrantes oriundas de distintos paises da
América Latina que vivem na cidade de Sdo Paulo. Através de entrevista com uma das fundadoras do
coletivo, realizada durante estagio pos-doutoral ainda em andamento, do acompanhamento de atividades
por elas promovidas e da observagdo do que é produzido e colocado em circulagio em espacos
comunicacionais do grupo, percebe-se que os usos das TICs possuem destaque para a conservagao da
memoria € em seus ativismos relacionados as lutas por visibilidade e para a percepcdo das mulheres
migrantes como sujeitos politicos.
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1. Introdugio: migracdes femininas na contemporaneidade*

No mundo contemporaneo, as migragdes sdao um fendmeno de grande relevancia que, conforme
explicita Blanco (2006), vem crescendo devido a fatores como as desigualdades econdmicas entre regi-

oes, as transformagdes dos meios de comunicacao e de transporte, o reconhecimento do direito de reagru-

! Trabalho apresentado na XII Conferéncia Brasileira de Midia Cidada - O direito 4 comunicagdo na luta por uma cidadania ativa, realizado
na Universidade Federal de Juiz de Fora, em Juiz de Fora, Minas Gerais, de 25 a 27 de outubro de 2017.
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pamento familiar dos migrantes e os conflitos mundiais que obrigam os sujeitos a mobilidade, entre ou-
tros. A intensificacdo dos movimentos migratorios tem sido acompanhada também de uma ampliagdo no
numero de mulheres que migram, gerando uma “feminiza¢ao” da migracao. Dados da ONU de 2013
apontam que, dentre os 232 milhdes de imigrantes internacionais registrados naquele ano, 48% eram mu-
lheres — niimero que sobe para 51,6% na América Latina e no Caribe (MARINUCCI, MILESI, 2016).
Conforme explicam Roberto Marinucci e Rosita Milesi (2016), o termo feminizacao das migracdes costu-

ma ser utilizado para se referir a trés fenomenos distintos: o aumento do nimero de mulheres migrantes, a

maior visibilidade alcancada pela migracao feminina e a mudancga de perfil das mulheres que migram.

Como salienta Glaucia Assis (2007), embora migrem majoritariamente em grupos familiares, as
mulheres também migram sozinhas, por distintos motivos, buscando autonomia, novas oportunidades ou
fugindo de situacdes de violéncia ou discriminagdo. E sobre essa mudanca de perfil que comentam Mari-

nucci e Milesi (2016, s/p):

Se, no passado, maes, filhas ou irmas costumavam acompanhar ou se reunir aos homens
que viajavam para o exterior ¢ 14 permaneciam, hoje, cresce cada vez mais o nimero de
mulheres com um projeto migratério individual, que se deslocam por razdes de trabalho,
nao raramente como principais provedoras do lar. Essa nova tipologia de migragao femi-
nina, por vezes, ¢ consequéncia da emancipagdo alcangada pelas mulheres nas ultimas dé-
cadas; ja em outros casos, o deslocamento geografico visa, justamente, essa emancipagao.
A migragao, portanto, pode ser sinal ou instrumento de empoderamento por parte da mu-
lher. Mas nem sempre isso ¢ verdadeiro. Com frequéncia, as mulheres, embora migrem
sozinhas, carregam um projeto migratorio familiar: elas devem sustentar os familiares
com suas remessas.

Apesar desse contexto, dos projetos individuais e coletivos ou do protagonismo feminino no sus-
tento de suas familias, a migracdo segue sendo frequentemente abordada como questdo masculina, da
qual as mulheres participam como coadjuvantes, acompanhantes ou subordinadas ao universo dos homens
(ALENCAR-RODRIGUES, STREY & ESPINOSA, 2009). Além disso, Carmen Gregorio Gil (2009) ob-
serva que as mulheres migrantes, especialmente as oriundas de paises pobres, sdo frequentemente repre-
sentadas como uma categoria homogénea, vitimas passivas da miséria e de suas sociedades patriarcais.
Segundo a autora, a mulher migrante ¢ construida como “outra” que € estigmatizada a partir da ideia de
“constante gravidez”, discriminada por sua religido ou considerada como coadjuvante nos processos de
migracdo de seus esposos ou familiares. Também nesse sentido, Guizardi, Lopez, Nazal e Valdebenito
(2017) considera que as mulheres migrantes sofrem o atravessamento de distintos elementos de margina-
lizagdo — a partir da nogdo de interseccionalidade’ —, de modo que vivem processos de condensacgdo das

desigualdades sociais.

> A nogdo de interseccionalidade busca contemplar, como pontuam Adriana Piscitelli (2008) e Avtar Brah (2006), as multiplas desigualdades
¢ diferengas que afetam os modos como os sujeitos se posicionam e sfo posicionados na sociedade, visto que, dentro das estruturas de
relagdes sociais, as mulheres ndo existem somente como mulheres, mas, no caso aqui analisado, como mulheres migrantes, latino-
americanas, sendo muitas delas indigenas, oriundas de paises economicamente desfavorecidos, etc. Busca-se, portanto, pensar as
desigualdades de género em sua articulagdo e interconexdo com outras categorias, fugindo de um olhar essencialista.
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Assim sendo, observa-se que as questdes de género atravessam o movimento migratorio e, junta-
mente com outras categorias, como classe, geracdo e racga, configuram as oportunidades das mulheres e
dos homens migrantes (ASSIS, 2007) e influenciam em suas trajetorias ¢ modos de inser¢ao nos contex-
tos de imigracgdo. Isso pode ser percebido nas diferentes funcdes exercidas por esses sujeitos, visto que,
por exemplo, ¢ comum que sejam reservados as mulheres os trabalhos domésticos e de cuidados ou aque-
les relacionados ao mercado do sexo. Por isso, a ideia de que o binarismo masculino-feminino estabele-
ceria lugares fixos e naturais para cada género (LOURO, 2011), desconsiderando singularidades ¢ com-
plexidades dos sujeitos, contribui para a reflexdo sobre os objetivos e particularidades das mulheres nos
processos migratdrios, bem como para pensarmos nas possibilidades de mobilizagdo, ativismo e nas dina-
micas de visibilidade desses sujeitos e coletivos nos paises de destino. Segundo Gregorio Gil (2009), as
migrantes raramente sao pensadas como agentes, mesmo que venham assumindo lugares de protagonismo
no espaco publico, e, como demonstram Marinucci e Milesi (2016), se organizando em associagcdes com o
intuito de reivindicar direitos e ampliacdo da cidadania para si mesmas e para outro sujeitos e setores so-
ciais que se encontram em situagdo de vulnerabilidade. Para os autores, ¢ relevante destacar a criacdo de
associacdes e organizagdes pelas proprias mulheres migrantes, e ndo apenas destacar as que sao destina-
das a essas mulheres. Tal distingdo ¢ necessaria para evidenciar o papel ativo das migrantes em agdes po-
liticas e iniciativas ativistas, mesmo que, em alguns casos, contem também com o apoio de mulheres ndo

migrantes.

Ao pensarmos nas abordagens comunicacionais sobre a questdo migratoria no Brasil, tanto em
ambito midiatico quanto académico, observa-se que também no Brasil as mulheres migrantes sdo fre-
quentemente invisibilizadas, especialmente quando se trata de suas experiéncias politicas e ativistas. As-
sim, considerando a importancia de dedicar aten¢do as questdes de género nas reflexdes sobre as migra-
¢Oes transnacionais contemporaneas, tomando as particularidades que existem nos processos migratorios
e de insercao das mulheres em seus paises de destino, busca-se no presente trabalho apresentar as estraté-
gias de ativismo e mobilizagdo por cidadania do coletivo de mulheres Equipe de Base Warmis — Conver-
géncia das Culturas, formado por imigrantes oriundas de distintos paises da América Latina, destacando

os usos que elas fazem das Tecnologias da Informagao e Comunicagao (TICs) nesses processos.

A andlise proposta ¢ desenvolvida a partir de procedimentos metodolégicos que combinam a reali-
zagao de uma entrevista em profundidade com a fundadora e integrante da Equipe de Base Warmis, Joba-
na Moya®; a observag¢io de atividades presenciais realizadas pelo coletivo; o acompanhamento e coleta de
materiais nos espacos digitais da internet mantidos pelo grupo, como site, blog, Instagram, Facebook,

Youtube e Twitter.

6 . N . - . .. . .
A entrevistada concedeu as autoras autorizagdo para o uso dos dados de sua entrevista e dos materiais produzidos pelo coletivo.
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2. A experiéncia da Equipe de Base Warmis

A Equipe de Base Warmis — Convergéncia das Culturas surgiu em 2013, por iniciativa da bolivia-
na Jobana Moya e da chilena Andrea Carabantes Soto,” ambas militantes do Movimento Humanista — mo-
vimento que se define como corrente de opinido que trabalha para resolver os grandes problemas do mun-
do baseado nos pilares da ndo violéncia, da ndo discriminagio e do ser humano como valor central.® Fun-
dado a partir dessas premissas, o coletivo Equipe de base Warmis adota como principio o desenvolvimen-
to de atividades na comunidade visando a melhoria de vida das mulheres migrantes. De acordo com a
missdo oficial descrita no site do coletivo, a Warmis — palavra que significa mulheres em quéchua — bus-
ca:

[...] facilitar e estimular o didlogo entre as culturas, denunciar e lutar contra toda forma de
discriminagdo e todo tipo de violéncia através da promogao e a protecdo dos Direitos Hu-
manos, o apoio a integracdo social e comunitaria, a promoc¢ao da intermulticulturalidade

na vida social, a promog¢ao da Metodologia da Nao Violéncia Ativa promovendo agdes
para orientar mudangas positivas nos individuos e na sociedade.’

Participam do coletivo mulheres nascidas em paises da América Latina, como Costa Rica, Chile,
Bolivia, Peru e Argentina, mas o grupo ndo ¢ fechado a participagdo de pessoas de outras origens. Dentre
as atuais integrantes, estdo uma estadunidense e um brasileiro, unico homem. Semanalmente, o grupo se
retine para debates e para atividades de formagdo das integrantes, que também participam como palestran-
tes, expositoras ou debatedoras dos eventos realizados em Sdo Paulo. As intervencdes das quais tomam
parte focam na questdo migratdria, mas abrangem também tematicas que de interesse mais amplo da po-

pulacao local, como saude, educacao e politicas publicas.

De acordo com Jobana,' o coletivo surgiu com as ideias da ndo violéncia ativa, da nio discrimina-
cdo e da transformacdo pessoal e social simultanea, e iniciou focado no tema da saude e da violéncia obs-
tétrica, a partir de experiéncias pessoais € do acompanhamento da realidade das gestantes e parturientes
no Brasil. A decisdo de fazer um recorte de género e focar nas mulheres e nas questdes relacionadas ao fe-
minino se deu com o objetivo de permitir as mulheres um espago de fala que usualmente nao lhes era con-
cedido em outros grupos de migrantes. Explica:

[...] comecamos a ver que tinha muita discriminagdo, problemas em acesso a saude, tinha
associaciones, colectivos mistos, pero asi, s6 de mulheres, ndo. E ai falamos, entdo vamos
a fazer s6 de mulheres, porque tinhamos a experiéncia de que, em espacos mistos, las mu-
lheres dificilmente podem falar, sempre sdo interrompidas, normalmente. Entdo na comu-

nidade migrante ¢ um pouco forte também isso. E pensamos em algo de género precisa-
mente para ter um espago nosso, onde las mulheres pudieran falar, porque ademas las imi-

7 Jobana vive no Brasil desde 2007. Andrea, desde 2009.
& Conforme pagina do Movimento Humanista — Internacional. Disponivel em: http://www.movimentohumanista.org/

° Disponivel em: http://www.warmis.org/quem-somos.html. Acesso em 24 de agosto de 2017.
1 MOYA, Jobana. Depoimento [25 de maio. 2017]. Entrevista concedida a Natalia Ledur Alles.
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grantes, por la situacion en la que ellas viven, elas nao, ¢ dificil que elas contem o que
acontece em qualquer espacio."

Tal fala reforca a percepcao de Cogo (2015), que destaca que comumente as mulheres migrantes
enfrentam dificuldades e limitagdes para participar de atividades e mobilizagdes referentes aos temas de
seus interesses, seja por questdes culturais e politicas, seja por uma frequente restricdo feminina ao ambi-

ente doméstico.

Em parceria com o Centro Cultural Sao Paulo, a Warmis propde todas as quintas-feiras diferentes
atividades na sede do centro, que incluem debates, oficinas de bordado e de confec¢do de tullmas'? (tam-
bém denominados por elas como pompons andinos), workshops de danga, dentre outros, focando especi-
almente no compartilhamento de elementos da cultura das migrantes. Mantém ainda o grupo musical
Lakitas Simchi Warmis," que retoma o estilo musical lakita, caracteristico dos povos andinos. Somente
mulheres migrantes e filhas de migrantes podem participar das Lakitas, e o grupo busca visibilizar a pre-
senca dessas mulheres na cidade de Sao Paulo, bem como difundir suas produgdes culturais. Conforme a
descricdo oficial, considerando que sdo poucas as possibilidades existentes para que as mulheres migran-
tes expressem seu protagonismo cultural, o grupo “visa resgatar, estimular e visibilizar a manifestacao
desses mundos culturais por meio da formagdo e valorizacao de expressdes de musica de referéncia tradi-
cional”.'" Tanto as oficinas como as apresenta¢des das Lakitas, de acordo com Jobana, tém como objetivo
ocupar o espaco publico, “para que enxerguem as mulheres imigrantes também como produtoras de cultu-
ra, que também temos uma cultura que podemos expressar. Porque se vocé€ vai ver os grupos culturais
imigrantes, em geral sdo homens que tocam, as mulheres dangam”." Segundo ela, a presenca das migran-
tes nos espacos de cultura ¢ importante para que o restante da populacdo as enxergue no espaco da cidade

e perceba sua existéncia como agentes de transformacao.

Nesse sentido, destaca-se o posicionamento politico atrelado as atividades do coletivo Warmis e
do grupo das Lakitas. Elas buscam sensibilizar e mobilizar para tematicas de género articuladas a ques-
toes identitarias, focando principalmente na comunidade andina. Jobana observa que essa comunidade
possui uma imigragao feminina oriunda sobretudo de areas rurais e que, por isso, enfrenta, na cidade de
Sao Paulo, maior violéncia obstétrica, piores condi¢des de trabalho e menos acesso a direitos. Assim, a
Warmis estimula que as mulheres ndo tenham vergonha de suas origens, tracos e experiéncias culturais,

que possam preservar e transmitir sua bagagem cultural aos filhos ou, ainda, que se sintam aptas a se po-

1 - . . e .
Na transcri¢do das entrevistas, respeitamos o modo de expressdo linguistica de cada entrevistada.

12 Exemplo de divulgagdo da oficina de tullmas disponivel em
https://www.facebook.com/EquipeDeBase WarmisConvergenciaDasCulturas/photos/a.209685699192480.1073741827.187900604704323/78
4493385045039/2type=3

'3 Simchi Warmis significa “mulheres fortes” em quéchua e aymara.
! Disponivel em: http://www.sinchiwarmis.com.br/o-projeto.html. Acesso em 25 de agosto de 2017.
> MOYA, Jobana. Depoimento [25 de maio. 2017]. Entrevista concedida a Natélia Ledur Alles.
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sicionarem em conflitos interculturais como, por exemplo, naqueles casos em que algumas escolas de Sao
Paulo orientam as mdes a ndo falar espanhol com as criangas. E, portanto, através da realizagdo de ativi-
dades culturais e da ocupacao de espagos na cidade, que as ativistas acreditam ser possivel conscientizar e
sensibilizar a populagdo de Sdo Paulo, criando empatia com os sujeitos migrantes para a discussdao de

questdes politicas e estruturais.

Tais posicionamentos remetem as reflexdes de Delia Dutra, Tuila Botega e Terezinha Santin
(2014), quando apontam para as ressignificagdes das culturas de origem por parte das mulheres nos pro-
cessos migratorios, considerando as novas vivéncias e contextos em que se encontram. Para as autoras, a
migracdo as leva a pensar, de modo distinto, sobre suas vidas, mantendo seus valores de origem e desen-
volvendo estratégias de resisténcia e sobrevivéncia, como no caso aqui apresentado, ou seja, o da associa-
¢do entre mulheres que vivenciam situagdes semelhantes enquanto migrantes para a proposi¢ao de deba-
tes e ocupacao de espacos na cidade de Sao Paulo. A partir disso, considerando as diversas atividades pro-
movidas pelas mulheres da Warmis, buscamos perceber os usos que fazem das TICs em seus processos de

ativismos.
3. Mulheres migrantes, ativismos e usos de TICS

Pensando nos usos das Tecnologias da Informag¢do e Comunicacdo (TICs) pelas migrantes, acre-
dita-se que a internet vem sendo “utilizada como um espaco de reordenamento de experiéncias e praticas
sociais e subjetivas dos imigrantes e comunidades diasporicas” (ELHAJJI, ESCUDERO, 2015, p. 2). As
TICs possibilitam usos plurais e sdo empregadas pelos migrantes para o planejamento dos projetos migra-
torios, a comunicacdo e a manutencao dos lacos com familiares e amigos e em seu pais de origem ou em
outros lugares do mundo; para o consumo de informagdes e de produtos comunicacionais oriundos de
seus locais de origem; para a obtengcdo de informacdes sobre os contextos para onde migram e sobre 0s
processos relacionados a regularizagdo e direitos migratorios, assim como para a constitui¢ao de proces-
sos de mobilizacdo tanto em ambito local quanto global. Nessa perspectiva, portanto, Cogo (2015) con-
cebe 0s usos e o consumo das tecnologias digitais — principalmente da internet — como dimensao constitu-

tiva das mobilizagdes e dos ativismos politico, econdmico, comunicativo dos migrantes.

Para além das grandes organizagdes midiaticas, Cogo (2010) compreende que apropriacdes € usos
das tecnologias da comunicagdo abrem possibilidades para que individuos e grupos construam praticas de
comunicac¢do para o exercicio da cidadania ou se insiram em projetos ja existentes, “visando a diferentes
agendas de transformacdo social e/ou de democratizagdo dos processos de comunicacdo” (pp. 82 e 8§3).
Para muitas redes de migrantes, a comunicacdo se constitui como ponto estratégico para elaboragdo e dis-
tribuicao de outras imagens ¢ memorias sobre as migragdes contemporaneas que se contrapoem aos dis-

cursos mididticos hegemonicos que, frequentemente, criminalizam ou estigmatizam os migrantes, ao fo-
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calizarem a mobilidade humana como problema, conflito ou ilegalidade. Entendemos que os usos das
TICs ampliam para os migrantes as possibilidades de cidadania comunicativa, que, para Maria Cristina
Mata (2006), remete ao reconhecimento como sujeitos de direito e de demanda no ambito da comunica-
¢do. Segundo a autora,
o exercicio da cidadania comunicativa se torna imprescindivel para a existéncia de uma
sociedade de cidaddos. Se ndo existem possibilidades de exercer esse conjunto de direitos
e préaticas expressivas, ficam debilitadas as capacidades e possibilidades dos individuos
para que se constituam como sujeitos de demanda e proposi¢cdo em multiplas esferas da

realidade, pois a produgd@o dessas demandas e proposi¢des ¢ impensavel sem o exercicio
auténomo do direito a comunicar, ou seja, a por em comum (MATA, 2006, p.14).'

Conforme Ilse Scherer-Warren (2013), a articulagdo das redes presenciais — organizagdes € movi-
mentos — com redes virtuais possibilita o que ela chama de “empoderamento” através das redes, aumen-
tando a visibilidade das demandas dos movimentos, vinculando militantes e individuos que s3o somente
simpatizantes da causa e ampliando a base de apoio das organizagdes. De acordo com a autora, tal articu-
lagdo pode agregar o local, o nacional e o global, levando organizagdes locais a se unirem a redes transna-
cionais e aproximando individuos de distintos paises que desenvolvem projetos para um futuro emancipa-

torio.

No caso da Equipe de Base Warmis, o uso das TICs se constitui atualmente como fundamental
para a organizagao, divulgacdo e visibilidade das atividades que promovem e das demandas que preten-
dem articular e compartilhar, bem como para a constru¢do da memoria os processos de mobilizagao das
mulheres migrantes. A Warmis divulga suas atividades a partir de pagina propria no Facebook,'” perfis no
Instagram'® e no Twitter'’ e canal no Youtube,” sendo a responsabilidade de publicagdo de contetidos nes-
ses espagos dividida entre algumas das integrantes do grupo. Abaixo, segue imagem utilizada no Facebo-

ok do coletivo para divulga¢do de uma das atividades realizadas no Centro Cultural Sdo Paulo:*'

Imagem 1: Convite no Facebook para oficina de danca promovida pela Equipe de Base Warmis

16 Tradug@o nossa. No original: el ejercicio de la “ciudadania comunicativa” se vuelve imprescindible para la existencia de una sociedad de
ciudadanos. Si no existen posibilidades de ejercer ese conjunto de derechos y practicas expresivas, se debilitan las capacidades y
posibilidades de los individuos para constituirse como sujetos de demanda y proposicion en multiples esferas de la realidad, toda vez que la
produccion de esas demandas y proposiciones resulta impensable sin el ejercicio autobnomo del derecho a comunicar, es decir, a poner en
comun (MATA, 2006, p.14).

v https://www.facebook.com/EquipeDeBase WarmisConvergenciaDasCulturas/

18 https://www.instagram.com/warmisimigrantes/

19 https://twitter.com/basewarmis

20 https://www.youtube.com/channel/UCigS-0VyOR4VC7m3-UrJ3kA

2 Disponivel em: https://www.facebook.com/EquipeDeBaseWarmisConvergenciaDasCulturas/photos/pb.187900604704323.-
2207520000.1505418197./793337044160673/?type=3 &theater
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gn Equipe de Base Warmis-Convergéncia
das Culturas

O grupo folkiérico Alma Guarani € o convidado da
Equipe de Base Warmis-Convergéncia das Culturas,
para ocupar 0 CCSP!
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Fonte: Pagina do Facebook da Equipe de Base Warmis — Convergéncia das Culturas

A pagina do coletivo no Facebook ndo ¢ utilizada somente para a divulga¢do de eventos por elas
promovidos ou de atividades das quais participam, mas também para divulgar noticias de outras fontes
que consideram relevantes, como, por exemplo, noticia publicada pelo portal Brasil de Fato sobre os re-
flexos das agdes da Missdo das Nagdes Unidas para a Estabiliza¢do do Haiti (Minustah)®*; compartilhar
informacdes e campanhas propagadas por outras instituicdes, como uma publicagcdo sobre violéncia obs-
tétrica produzida pelo Ministério da Satde; ou, ainda, lembrar datas consideradas importantes pelo coleti-

vo, como o Dia Internacional da Mulher Indigena, celebrado em 05 de setembro.

% A matéria possui como titulo “Violaciones, colera y 30 mil muertos: conozca el legado de la Minustah en Haiti”. Disponivel em:
https://www.brasildefato.com.br/2017/09/04/violaciones-colera-y-30-mil-muertos-conozca-el-legado-de-la-minustah-en-haiti/. Acesso em 14
de setembro de 2017.
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Imagem 2: Publicacdo compartilhada pela Equipe de Base Warmis por ocasido do Dia Internacional da

Mulher Indigena
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Fonte: Pagina do Facebook da Equipe de Base Warmis — Convergéncia das Culturas

O coletivo mantém um site em que apresenta os projetos que desenvolve e disponibiliza materiais
traduzidos sobre direitos das imigrantes, como o texto produzido pela Defensoria Publica do Estado de
Sdo Paulo e pela ONG Artemis sobre violéncia obstétrica. As integrantes da Warmis mantém ainda um
blog que pode ser acessado através do site, em que compartilham informagdes sobre suas participacdes
nas atividades e publicam textos sobre suas experiéncias como migrantes. Embora apresente cunho mais
pessoal, o blog retine reflexdes politicas sobre as vivéncias cotidianas e dificuldades encontradas pelas
mulheres migrantes no pais de acolhida. Como exemplo, citamos texto em que a participante Jobana rela-
ta as dificuldades enfrentadas para participar de alguns eventos e congressos, pois nao possuem todos os
documentos exigidos por determinadas instituigdes € ndo conseguem atender a todas as demandas buro-
craticas. Nesse relato, a autora afirma que, como migrante e ativista, muitas vezes se sente desvalorizada
e invisivel até mesmo em atividades que se definem como inclusivas. A autora do texto questiona: “Nossa
trajetoria, todo o que fazemos como ativistas de forma gratuita nao nos da elementos suficientes para ser
valorizados e poder colocar o que pensamos nas mesas de debate? Incomoda tanto assim o que expressa-

mos?” (MOYA, 2015).

Em outro texto, Sam Serrano, a participante estadunidense do coletivo Warmis, reflete acerca de
seus privilégios frente a outras migrantes com as quais convive, posto que se encontra em uma condi¢ao
de estudante de pos-graduagao, branca, cidada oriunda de um pais rico e falante nativa de lingua inglesa.

Ela afirma:
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[...] minha experiéncia como imigrante ndo € padrdo. Eu sou imigrante, mas eu sou privi-
legiada. Na realidade, eu tenho mais privilegio do que muitos brasileiros aqui. Eu sou pri-
vilegiada por ser Estado Unidense, branca, heterosexual, cisgénero, da classe média, com
alto nivel de educagao e por falar inglés como lingua nativa. Meus privilégios ndo devem
ser privilégios. Respeito e dignidade ndo devem ser condicional de onde vocé ¢é, a cor da
sua pele ou por qualquer outra questdo de identidade. Todo mundo deve ter moradia, co-
mida, acesso a cuidados em saude, educacdo e o direito de atravessar fronteiras pacifica-
mente. Seria facil dizer que eu tenho sorte por ter esses privilégios. Mas meus privilégios
ndo vém da sorte. V&ém de racismo, xenofobia, classismo e um sistema que sistematica-
mente afirma que as pessoas brancas, europeias, estado unidenses e tal sio melhores,
mais civilizadas, mais lindas, mais inteligentes e que s6 vao melhorar o pais (ainda que
muitas vezes sao os paises que mais aproveitam dos recursos naturais e trabalho mental e
fisico dos brasileiros e criam e apoiam os negocios mais exploradores no pais) (SERRA-
NO, 2017)*.

Imagem 3 — Blog da Equipe de Base Warmis com relato de uma das participantes
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Fonte: www.warmismulheresbolivianas.com.br/blog

Tanto o blog como o site do coletivo possuem como objetivo difundir referéncias relevantes e

compartilhar conhecimentos que podem auxiliar outras migrantes, pois, como salienta Jobana,* o acesso

as informagdes segue sendo problematico para muitos migrantes que, por ndo estarem cientes de seus di-

reitos, enfrentam situacdes de abuso, preconceito e xenofobia. Para facilitar a compreensao por parte do

publico alvo, que ¢ predominantemente composto por mulheres oriundas de regides pobres da América

Latina, com pouca escolaridade, as tradugdes para espanhol e inglés buscam utilizar imagens e uma lin-

guagem acessivel e direta, evitando o uso de termos juridicos que dificultam o entendimento de quem esta

aprendendo a lingua portuguesa. A Warmis também elaborou um material explicativo sobre o parto andi-

2 Disponivel em: http://www.warmismulheresbolivianas.com.br/blog/mulheres-imigrantes-privilegios-e-solidaridade/. Acesso em 13 de
setembro de 2017.

2 MOYA, Jobana. Depoimento [25 de maio. 2017]. Entrevista concedida a Natalia Ledur Alles.
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no, distribuido a hospitais de Sao Paulo, que ressalta a importancia do respeito a diversidade cultural e da

incorporagdo da ideia de interculturalidade as politicas publicas destinadas as migrantes.

Para possibilitar que brasileiros e brasileiras aprendam mais sobre o que é ser migrante, o coletivo
produziu em 2016 a série em video “Brasil, terra estrangeira: um diario das imigrantes”, disponibilizada
no canal do Youtube. Na série, as mulheres relatam suas experiéncias como migrantes no que se refere as
diferengas linguisticas, alimentares e de costumes que encontraram ao chegar ao pais. Os videos possuem
o intuito de mostrar as distingdes existentes entre as culturas e as formas encontradas para lidar com tais
diferencas em suas vivéncias no Brasil. No video intitulado Costumes, ao ser questionada sobre o que
considera mais estranho no pais, a integrante chilena Mariela comenta: “Eu acho mais estranho aqui ¢ um
pouco a desigualdade assim, como que tem muitas coisas por exemplo na Paulista, que ¢ muito chique,
mas tem muito morador de rua, € essa contradi¢do, a desigualdade, acho que ¢ isso”. Por sua vez, Andrea
relata que seu primeiro estranhamento na cidade de Sao Paulo foi com o transporte publico: “Foi o pri-
meiro choque de perceber que era normal ter muita gente nos espagos, isso me chocou. [...] E muito gran-

de, e o pessoal acha normal viajar duas horas e depois voltar duas horas no mesmo dia. Isso era estranho”.

De acordo com Jobana, a visibilidade alcangada pelo compartilhamento e circulagdo das ativida-
des das mulheres migrantes através do site do coletivo, do blog e das redes sociais permite que sejam co-
nhecidas e reconhecidas como moradoras de Sdo Paulo, percebidas como sujeitos que ocupam a cidade e
participam de suas dindmicas, modificando representacdes vitimizantes sobre as migrantes. A ativista
aponta que a utiliza¢do da internet e das redes sociais se deu com o intuito de tornar mais visivel o traba-
lho que desenvolvem e as inimeras instdncias sociais nas quais participavam. Conforme Jobana, era im-
portante “empezar a registrar, porque todas as rodas, eventos que iamos, se falava dos migrantes como los
coitados que ndo faziamos nada, quando en realidad faziamos muito e solo se sabia dentro da comunida-

de, pelas radios comunitarias, que nessa etapa foram muito abertas conosco”.

Tornar visiveis a¢des e acontecimentos a partir das possibilidades de visibilidade mediada pelas
TICs, como defende Thompson (2008), ¢ estratégia importante no enfrentamento de lutas cotidianas e, no
caso da Warmis, na constru¢do de espagos de interagdo, visibilidade e memoria em torno das demandas
cidadas e mobilizagdes de migrantes em Sao Paulo. Antes da criagao da Equipe de Base Warmis, Jobana
recorda da auséncia de registros sobre a presenca e trajetoria, na cidade, de diversas mulheres latino-ame-
ricanas que desenvolveram trabalhos relevantes para a comunidade migrante e ndo migrante. As proprias
migrantes possuem dificuldades para conhecer o que ja foi feito, as lutas que ja foram ou estdo sendo tra-
vadas, de modo que, para as integrantes do coletivo, os registros sao considerados fundamentais, “sendo ¢
como se a historia novamente comece”.” Atualmente, a partir da divulgagdo que as TICs permitem fazer

das oficinas no Centro Cultural Sao Paulo e das apresentacdes das Lakitas, o coletivo Warmis busca am-

> MOYA, Jobana. Depoimento [25 de maio. 2017]. Entrevista concedida a Natalia Ledur Alles.
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pliar e mobilizar novos publicos, incluindo os ndo migrantes. Como exemplo, Jobana cita uma oficina de
bordado com tematica andina que foi anunciada na internet e compartilhada entre grupos de bordado, le-
vando mais de quarenta mulheres a comparecerem a atividade. Essa interacdo ¢ considerada relevante
para as integrantes da Warmis que, embora reconhegam que a participa¢do na oficina tenha sido motivado
fundamentalmente pelos bordados, consideram que o evento acabou permitindo dar visibilidade a existén-

cia de tal coletivo de mulheres migrantes na cidade de Sao Paulo. “Todo mundo saiu assim sabendo que

haviam imigrantes e que faziam algo mais do que ser apenas pobres coitados”, destaca Jobana.

4. Consideracoes:

Na perspectiva defendida por Amarela Varela Huerta (2013), entendemos que os movimentos soci-
ais formados por migrantes constroem novas formas de cidadania, relagdes e modos de viver transcultu-
rais, mesmo naqueles casos em seus integrantes nao sejam reconhecidos como sujeitos politicos e de di-
reitos. A partir da atuagdo das mulheres da Warmis, pode-se refletir sobre o ativismo de migrantes como
questionador de abordagens reducionistas, constituindo-se como ““atos de visibilidade, afirmag¢des de pre-
sencga, irrupgdes na esfera publica de seres humanos que se autorreconhecem como sujeitos politicos”
(MARINUCKCI, 2016, p. 7). As diversas atividades desenvolvidas regularmente na cidade de Sao Paulo,
pela Equipe de Base Warmis, seja no ambito cultural ou politico, evidenciam que também as mulheres
imigrantes sao agentes, sujeitas historicas e particulares que possuem voz propria (Gregorio Gil, 2009) e
que mobilizam e articulam outros sujeitos na batalha pela ampliacdo da cidadania prépria e de outros. As
apropriagdes e usos que as integrantes da Warmis fazem das TICs assume uma dimensao estratégica tendo
em vista que as proprias integrantes percebem que as tecnologias da comunicagdo permitem ampliar, mo-
bilizar, articular e dar visibilidade local, nacional e transnacional aos seus agenciamentos e lutas especifi-

cas.

5. Referéncias

ASSIS, Glaucia de Oliveira. Mulheres migrantes no passado e no presente: género, redes sociais e migracao inter-
nacional. Revista Estudos Feministas, vol. 15, n. 3, pp. 745-772, set./dez. 2007.

BLANCO, Cristina. Migraciones: Nuevas movilidades en un mundo en movimiento. Barcelona: Anthropos,
2006.

BRAH, Avtar. Diferenga, diversidade, diferenciacdo. Cadernos Pagu, n. 26, pp. 329-376, 2006.




DE MIDIA De 25 a 27 de outubro de 2017

f -

f. CONFERENCIA Faculdade de Comunicacdo

BRASILERRA Universidade Federal de Juiz de Fora
- CIDADA

COGQO, Denise. A comunicacao cidada sob o enfoque do transnacional. Revista Intercom, v. 33, n. 1, pp. 81-103,
jan./jun, 2010.

. Projeto de pesquisa Comunicacio, consumo e cidadania das migracdes transnacionais — Ativismos
e usos da internet por haitianos e haitianas no Brasil. Sdo Paulo: CNPq, 2015.

DUTRA, Delia. Migracao internacional e trabalho doméstico — Mulheres peruanas em Brasilia. Sao Paulo:
OJM &CSEM, 2013.

DUTRA, Delia; BOTEGA, Tuila; SANTIN, Terezinha. Introdugdo. In: CSEM — Centro Scalabriniano de Estu-
dos Migratorios. Mulher migrante: agente de resisténcia e transformacio. Brasilia: CSEM, 2014.

ELHAJJI, Mohammed; ESCUDERO, Camila. Webdidspora: Migragdes, TICs e memoria coletiva. Anais do 24°
Enocntro Nacional da Compés, Brasilia, 2015. Disponivel em: http://www.compos.org.br/biblioteca/com-
pos2015_autores 2759.pdf. Acesso em: 10 set. 2017.

GREGORIO GIL, Carmen. Mujeres inmigrantes: colonizando sus cuerpos mediante fronteras procreativas, étnico-
culturales, sexuales y reproductivas. Viento Sur, n. 104, pp. 42-54, jul. 2009.

GUIZARDI, Menara; LOPEZ, Eleonora; NAZAL, Esteban; VALDEBENITO, Felipe. Fronteras, Género y Patriar-
cado. Discusiones tedricas para replantear el transnacionalismo migrante. Limite — Revista Interdisciplinaria de
Filosofia y Psicologia, v. 12, n. 38, pp. 22-38, 2017.

LOURO, Guacira Lopes. Género, sexualidade e educacao — uma perspectiva pés-estruturalista. Petropolis: Vo-
zes, 2011.

MARINUCCI, Roberto; MILESI, Rosita. Mulheres migrantes e refugiadas a servico do desenvolvimento humano

dos outros. 2016. Disponivel em http://www.migrante.org.br/index.php/migrantes?2/321-artigo-mulheres-migrantes-
e-refugiadas-a-servico-do-desenvolvimento-humano-dos-outros. Acesso em 24/08/2017.

MARINUCCI, Roberto. Mobilizagdes de migrantes e refugiados: a luta pela visibilidade e pelo reconhecimento.
REMHU - Rev. Interdiscip. Mobil. Hum., ano XXIV, n. 48, pp. 7-10, set./dez. 2016.

MATA, Maria Cristina. Comunicacion y ciudadania. Problemas teérico-politicos de su articulacion. Revista Fron-
teiras — estudos midiaticos, v. VIII, n.1, pp. 5-15, jan./jul. 2006.

MOYA, Jobana. Imigrantes, as vozes silenciadas. 2015. Disponivel em: http://www.warmismulheresbolivianas.-
com.br/blog/imigrantes-as-vozes-silenciadas/. Acesso em 13 de setembro de 2017.



http://www.warmismulheresbolivianas.com.br/blog/imigrantes-as-vozes-silenciadas/
http://www.warmismulheresbolivianas.com.br/blog/imigrantes-as-vozes-silenciadas/
http://www.migrante.org.br/index.php/migrantes2/321-artigo-mulheres-migrantes-e-refugiadas-a-servico-do-desenvolvimento-humano-dos-outros.%20Acesso%20em%2024/08/2017
http://www.migrante.org.br/index.php/migrantes2/321-artigo-mulheres-migrantes-e-refugiadas-a-servico-do-desenvolvimento-humano-dos-outros.%20Acesso%20em%2024/08/2017

EEDP;LDAA De 25 a 27 de outubro de 2017

f -
f. CONFERENCIA Faculdade de Comunicacdo

- BRASILEIRA Universidade Federal de Juiz de Fora
MOYA, Jobana. Depoimento [25 de maio. 2017]. Entrevista concedida a Natalia Ledur Alles.

PISCITELLI, Adriana. Interseccionalidades, categorias de articulacdo e experiéncias de migrantes brasileiras. Soci-
edade e Cultura, v.11, n.2, pp. 263-274, jul./dez.2008.

SCHERER-WARREN, Ilse. Redes € movimentos sociais: projetando o futuro. Revista Brasileira de Sociologia,
vol. 01, n.01, pp. 186-213, jan./jul. 2013.

SCOTT, Joan Wallach. Género, uma categoria ttil de analise historica. Revista Educacao e Realidade. Porto Ale-
gre: IE/UFRGS, v. 15, n. 2, jul./dez. 1990.

SERRANO, Sam. Mulheres imigrantes — privilégios e solidariedade. 2017. Disponivel em: http://www.warmismu-
lheresbolivianas.com.br/blog/mulheres-imigrantes-privilegios-e-solidaridade/. Acesso em 13 de setembro de 2017.

THOMPSON, John B. A nova visibilidade. Matrizes, n. 2, pp. 15-38, abr. 2008.

VARELA HUERTA, Amarela. Por el derecho a permanecer y a pertenecer: una sociologia de las luchas mi-
grantes. Madrid: Traficante de suefios, 2013.


http://www.warmismulheresbolivianas.com.br/blog/mulheres-imigrantes-privilegios-e-solidaridade/
http://www.warmismulheresbolivianas.com.br/blog/mulheres-imigrantes-privilegios-e-solidaridade/

CONFERENCIA Faculdade de Comunicacéo
BRASILERA Universidade Federal de Juiz de Fora

DE MIDIA
CIDADA De 25 a 27 de outubro de 2017

(%
s/l



	Resumo
	Considerando a pouca atenção dedicada à perspectiva comunicacional nas pesquisas sobre gênero e migração transnacional contemporânea, esse artigo propõe reflexões sobre as experiências de ativismo e os usos das Tecnologias da Informação e Comunicação (TICs) realizado pela equipe de base Warmis – Convergência das Culturas, coletivo formado por mulheres imigrantes oriundas de distintos países da América Latina que vivem na cidade de São Paulo. Através de entrevista com uma das fundadoras do coletivo, realizada durante estágio pós-doutoral ainda em andamento, do acompanhamento de atividades por elas promovidas e da observação do que é produzido e colocado em circulação em espaços comunicacionais do grupo, percebe-se que os usos das TICs possuem destaque para a conservação da memória e em seus ativismos relacionados às lutas por visibilidade e para a percepção das mulheres migrantes como sujeitos políticos.

